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® \VVASCA/BATHUB : mod. “Infinity” ovale con piano in Tecnoril ® bianco e pannelli in resina beige tornabuoni cod. TRV

: laccato beige tornabuoni satinato cod. SBV

scavata mod. “Groove

® TOP : mod. “Surf” folding sp.52 mm in resina cemento cendre cod. TRD con vasca integrata

B SPECCHIERA/ MIRROR : contenitiva con elemento scorrevole estraibile in alluminio

B BASE / BASE UNIT : laccato beige tornabuoni satinato cod. SBV

® FIANCHI / SIDE PANELS
® MANIGLIA/HANDLE :
® | AMPADA / LAMP : LED in alluminio grafite

PROGRAMMA
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Una nuova architettura d’interni contestualizza volumi e dettagli importanti anche in piccoli spazi... Giochi di colore e di finiture realizzano atmosfere ricche di accenni e sensazioni naturali. La nuova attrez-
zatura scorrevole, giocando con la luce, si allontana dal semplice concetto di funzionalita per trasformarsi in un’opera d’arte di qualita. Si tratta di un nuovo sistema di contenimento caratterizzato da una

struttura in alluminio nero che scorre su binari a scomparsa.

The new interior decoration approach puts together capacious volumes and important details even in small spaces... Combinations of colours and finishes to create natural atmospheres. The new sliding
equipment plays with light and moves away from the simple purpose of being functional to turn into a high-quality piece of art. It is a new storage system whose structure in black aluminium moves on sliding

guides.

Une nouvelle architecture d’intérieur contextualise des volumes et des détails importants également dans de petits espaces... Des jeux de couleurs et de finitions réalisent des atmospheéres riches en signes
et sensations naturelles. Le nouvel équipement coulissant, en jouant avec la lumiére, s’éloigne du simple concept de fonctionnalité pour se transformer en une ceuvre d’art de qualité. Il s’agit d’'un nouveau
systéme de rangement caractérisé par une structure en aluminium noire qui coulisse sur des rails escamotables.

Eine neue Innenarchitektur bringt Volumen und imposante Details auch in kleinen Rdumen zur Geltung... Spielerisch gestaltete Farben und Ausfiihrungen schaffen Atmospharen reich an natirlichen
Anreizen und Geflhlen. Die neue gleitfahige Einrichtung spielt mit dem Licht und entfernt sich vom schlichten Konzept der Funktionalitéat, um sich in ein Kunstwerk von Qualitat zu verwandeln. Es handelt
sich um ein neues Stauraumsystem, das sich durch eine schwarze Aluminiumstruktur auszeichnet, die auf verdeckten Schienen lauft.

Una nueva arquitectura de interiores contextualiza volimenes y detalles importantes incluso en pequefios ambientes... Juegos de color y de acabados realizan atmdsferas llenas de alusiones y sensaciones
naturales. El nuevo equipamiento corredero, jugando con la luz, se aleja del simple concepto de funcionalidad para transformarse en una obra de arte de calidad. Se trata de un nuevo sistema contenedor

caracterizado por una estructura de aluminio negro que desliza sobre guias escamoteables.
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Un’atmosfera sospesa, estranea al mondo che ci circonda, pronta ad abbracciare la nostra intimita. Dal minimal si passa al concept strutturato per
realizzare un’oasi di serenita: nel nuovo concetto di spazio bagno il top con vasca integrata, realizzabile in Geacril e Tecnoril, resina cemento o rovere
raw, diventa esso stesso un elemento d’arredo e acquista una nuova identita. Altro dettaglio che caratterizza Moon Cross & I'assenza di maniglie: la
sagomatura dell’anta e un profilo in metallo fissato alla scocca permettono di aprire agevolmente ante e cassetti.

An irreal atmosphere not belonging to the surrounding world ready to embrace our intimacy. From a minimalist approach to a structured concept for
an oasis of peace. In this new approach to the bathroom the top with integrated basin, which can be made in Geacril and Tecnoril, concrete resin
or raw oak, turns into a furnishing element and acquires a new identity. A further outstanding feature of Moon Cross is the lack of handles. The door
shape and a metal profile fastened to the structure allow opening doors and drawers very easily.

Une atmosphére suspendue, étrangére au monde qui I'entoure, préte a embrasser notre intimité. On passe du concept minimal au concept structuré
pour réaliser un oasis de sérénité: dans le nouveau concept d’espace salle de bain, le plan top avec vasque intégrée, réalisable en Geacril et
Tecnoril, résine ciment ou chéne raw, devient lui-méme un élément d’ameublement et acquiert une nouvelle identité. Un autre détail qui caractérise
Moon Cross est I'absence de poignée: le fagonnage de la porte et un profil en métal fixé a la carcasse permettent d’ouvrir facilement portes et tiroirs.

Eine schwebende Atmosphare, die unserer Umgebung fremd ist und unsere Intimitat schiitzend umgibt. Minimalismus wird zu einem strukturierten
Konzept, um eine Oase der Ruhe zu schaffen: im neuen Raumkonzept fir das Bad wird die Waschtischplatte mit integriertem Becken, das aus
Geacril und Tecnoril, Kunstharz Zement oder unbearbeiteter Eiche hergestellt werden kann, selbst zu einem Einrichtungselement und erlangt eine
neue Identitat. Ein weiteres Detail, durch das sich Moon Cross auszeichnet, ist das Fehlen von Griffen: durch die Formgebung der Tir und ein Profil
aus Metall, das am Korpus befestigt ist, kdnnen Turen und Schubkasten leicht gedffnet werden.

Una atmdsfera suspendida, ajena al mundo que nos rodea, lista para abrazar nuestra intimidad. Desde el estilo minimalista se pasa al estilo concept
estructurado para realizar un remanso de serenidad: en el nuevo concepto de zona de bafio la encimera con bafiera integrada, realizable en Geacril
y Tecnoril, resina de hormigdn o roble raw, se convierte en un elemento de decoracién y toma una nueva identidad. Otro detalle que caracteriza
Moon Cross es la falta de tiradores: el perfilado de la puerta y un perfil de metal fijado en el armazon permiten abrir puertas y cajones con facilidad.




i i T
= A ed e

I
e s il )
O
e e w
108.109 ; .  Suema et
v "h..l'\.s} T
1 e







PROGRAMMA

MOON CROSS

B BASE / BASE UNIT : laccato grigio smoke satinato cod. SGS

® FIANCHI / SIDE PANELS : laccato grigio smoke satinato cod. SGS

® TOP : laminato agata grey cod. 693

® | AVABO / SINK : rettangolare G220 integrato in Tecnoril ®incollato filo top

® MANIGLIA/ HANDLE : scavata mod. “Groove”

® SPECCHIERA/ MIRROR : contenitiva con elemento scorrevole estraibile in alluminio

® | AMPADA/LAMP : LED in alluminio grafite

® \VASCA/BATHUB : mod. “Infinity” ovale con piano in Tecnoril ® bianco e pannelli in laccato beige tornabuoni satinato cod. SBV

® DOCCIA/ SHOWER : piatto “Ground” sp.60 mm in Tecnoril ® bianco e vetro fisso trasparente

design andrea bassanello
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